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; ke 4 DEBRROZENI FÖGGETLENBÉGI ÉS 46-ABPÁRT HIVATALOS KÖZLÖNYE. . " 

j esítés alk helyben klkshris hordva: 3 Felelős szerkesztő : tásiágád:i j —— Előfizetési ár vidékre, postán küldve: ; 

óláTE s, az ear jőLen KÖK, klsjésssáagábá gát kot. : SIMONISTVÁN. HOROVITZ ZSIGMOND. $ Egész évre . 18.— kor. Negyedévre . . 4.50 kor. ; 

; dúr a:2dze f. 
Félévre. . . . 9.— kor. Egy hóra . . . 1.50 kor, ! 

; EGG égddászaták slsttsalksákzztNB 3 Szerkesztőség és kladóhivatal: Darabos-utca 7. sz. a. — Telefon 412. szám. Í i Egyes szám ára 6 fillér. : 

j KN .Igazságot várunk ! Amikor Achim Andrást leteritették mely a magyar birói lelkiismeret fehéren 3 

É ; B É j az ő politikai és társadalmi ellenfeleinek I izzó tüzén megsemmisül. De nem lehet 3 

Í ; If u urak Ülnak a gyulai törvény- ] a golyói, ennek a bűnügynek korszakos Í elhallgatni azt az otromba érvelést, a 

b; szék előtt a vádlottak padján és fölöt-] jelentőségét bőven megbeszéltük. Rá- Í mely beleszól a birák munkájába egyik : 

tük az igazságszolgáltatás pallosa lebeg. ] mutattunk arra, hogy ez a véres össze- [ és másik odalról is  osztályérzelmeket 

kh; tő ába be bat hogy megöltek egy em- tűzés a mai uriosztály népgyüűlölő politi- [ harsogva az esküdtek feré. Nem közép- 

ú . És bár ezt a kárhozatos, a termé- ! kájának olyan ijesztő dörrenése volt, ! kori tetemrehivás az igazságszolgáltatás ! 

; szet minden rendje ellen vető  cseleke- amelyre ha a nép is hasonló választ [ és nem uri befolyások Kaszinó-ásztala, ! 

; detet a gonosz emberi indujat már igen ] adna, borzalmas leszámolás ideje követ- ] Ne mondja tehát senki, hogy vesszen d 

7 A sokszor elkövette, ezuttal a mai társa- ! keznék el, az ur, vagy vesszei a paraszt, mert ii 

ÉT) ű dalom cinizmusán is keresztültör az iz- Fölösleges tehát. ujból ennek al mind a keítő csak addig hajthatja le ! 

S ja gaiom, amelyet a kiváncsiság hevit, ( szerencsétlen ügynek politikai sulyát ki- [ nyugodtan a fejét, amig az igazságotki á1 

ÉN / hogy milyen sorsuk lesz a vádlottaknak, Í emelni. nem mozditják a helyéből. 

§ , És ebben a szorongásban két part- lég. bizonyilokáa , a véres eset Ez az egyetlen fegyverünk és j 

Ny ról hullámzik a közhangulat a  vádlot- után az egész polgári társadalom meg- ( szirtünk a politikában és a társadalom- ii 

; tak felé. rendülése s az urak béke után kiáltozó ban is. — Ha pédát adunk arra, Hi! 

) Az egyik hullám, a vádlottak tár- félelme, hogy it kiszámíthatatlad kö- [ hogy ez a fegyver és ez a szirt nem ű 

a sadalmi állásához közel állók rokon- ) Vettezményű provokálás történt, — A [ mindenkinek nyujt egyenlő védelmet, 1 

vi szenvét igyekszik eljuttaini a bíróság nép szivére fröccsent véres tiztltassak akkcr az anarchia zsilipjét nyitjuk ki 

3 ; esztrádja elé. A másik hullám a köd- És most, amikor ütött az ítélkezés [ és az Igazság helyére engedsők az öxöl- : 

h mönös pór nép izzó gyülöletével akarja órája, nem amiatt szorong a józan és ] jogot. 

§ a vádlottak személyét körülvenni, becsületes gondolkozás, hogy a pörben Várja be tehát mindenki tisztelettel 

A 5 8 , NOgy ; ; köss 
) A közhangulat e háborgásában [ szemben áltó társadalmi osztályok a bé- ] a törvényhozás munkáját és ne ígyer 

j rendütetlenül esak az igazság ideálja áll, [ késcsabai provokálást még veszedelme- Í kezzék senki az egyéni érzelmek  hul- ; 

. amelyet azonban most sajnos erősen ] sebb küzdelemmé élesithetik, hanem ! lámzásával ezt a munkát megzavarni. 

J ostromolnak, a pártokra szakadt igazság- J szorong a miatt, hogy az osztály- ] Mert itt nem az az igazság, amit az 

. ; érzetek. j ellentétek már az igazságszolgáltatást is [ urak hajszolnak és nem az az igazsíg, 

) , Ezt a veszedelmes, ártó ellentétet , szeretnék hatalmas piedesztálján meg- ] amit a szivében megsebbzett nép lelkü- 

) áz okozza, hogy az itélet pallosa e-őtt renditeni és politikai eszközzé  sülyesz- lete követel. , ; j 

4 k ét társadalmi osztáry szeretné maga ] teni. , Hanem az igazság az, hogy senki 

) felé billenteni az igazság serpenyőjét. Éz természetesen csak kisértet, a [ emberfiát magabiráskodó induiattal  el- 

ESÉSE mmm mem mmmmmemE eme E—————.gmges;gsge amim 

jak I. j ; 

A legszerencsétlénebb riport. sebesülés következtében, melyhez oiyképp ha csak egy félórára is rámhagyja, beenge- ; 

4 e. jz ; jutott, hogy felakart tartóztatni egy megbok- [ dem magamat csapalni a legelső jött-ment j 

i Ia: Mark Twain. roscdott paripát, amennyiben meggondolatla- , hülyétől, vagy az első őrülttől. 3 

We A szérkesztőségbén, melyben segédszer- nul a ló mögé állt. karjaival hadonászott és [// Mert mr. Blockenek ez a borzalmas 

kesztői minőségben  müködünk, tegnap késő ! ordított, mint a sakál, ami ha csak egy pil- [ cikke — mondta tovább — semmi más, 3 

este megjelent nagyrabecsült barátunk, a lanattal is előbb történik, kétségtelenül még mint őrjitően ostoba szószátyárkodás, mely- j/ 

virginai mr. John William Blacke. Arcában [ jobban megijjesztette volna az állatot  ahe- nek sem csattanója, sem veleje s melyből "ő 

mély és szivetlépő fájdalom tükröződött, mi- ! lyett, hogy megállásra bírta volna, noha ez [ mit sem lehei érteni. Ezért bizony kár volt új 

: kor mély sóhajjal és tiszteletteljesen letette ! reá nézve elég végzetes volt s még szomo- megállítani a gépet. : , . ni 

az asztalra az alábbi cikket s lassu léptekkel [ rubbá és borzasztóbbá vált anyósának jelen- , Lám, igy jár az, akinek jó szive van! Hj 

eltávozott. 
léte következtében, ki melő állt öpgteer ntén Ha j vi elnyáztaál Ú4 Gt slot Kö kert ja 

A k ilflanatra megállt s  nuja volt a borzalmas eseménynek, mind: [ mint bizonyos emberek, a or kijelentettem Jn 

szá tát SÍRKERT Magáve,, hogy azonáltal több mint bizonyos, sőt valószinű, [ volna mr. Blockenak, hogy közleményét, ül! 

szavakat találjon érzelmeinek kifejezésére. — hogy a baleset pillanatában , mótist nézett, eds szel a keső esti órára, már nem vehe- j 

i f i i kló ! mert rendszerint nem volt éber Cs igyelmes em föl. i 

kekdetlgy szöge felé intett S elcsu sőt éppen ennek ellenkezője, ahogy állítólag De nem, az a bánatos sopánkodása ha- 1; 

Oh bará ílv borzasztó ! a saját anyja kijelentette, aki nincs már az] totta meg a szivemet S megragadtam az al- hi 

Fe fe itél; dt. mily 5 élők között, hanem a vidám feltámadás re- [ kalmat, hogy valamit tehessek fájdalmának 

retry sírva fakádi, hatott bennünket ményében, immár három évnél hosszabb idő enyhitésérc ; új 

ho pg KATA Ott észiKbó őt vissza: óta, hatvannyolc éves korában elhunyt, mint E! sem va tam cikkét, hogy lássam, ; 

; hivei 6; Bag i mi ikor már ő eltünt és ! Óó keresztény, . de vagyon nélkül, mert az [ vajjon nincs-ő 206 valami kivetni való, "I 

ivni és vigasztalni, amikor m 1849 ik évi tűzvész mindent elpusztított, amije harteni sebtében néiány bevezető sort irtam jú 

erre Ha gel piidé vitt a débben de Í volt. s szedés ali aúlam. Mit nyertem jóságom- Hi 

mivel fudiük hogy. barátünk nagy sulyt he- Dehát az élet ilyen. Szolgáljon e ko- mal ? vk ogy a szidalmak egész vihara u 

m 1 ikkének fjelenésére s mi ettől a moly esemény valamennyiünknek tanulság [ zudult rám. , , Hi 

yez cikkéből MEBIR S j ánt s igyekezzünk ölyképp élni, hogy ha EI fogom olvasni a cikket s majd meg- JÚ 

I megjelentető cepirénhá ALÁ O heijet agöL ér ső Tercünk elérkezett heg is hallhas- ] látom, csakugyan megérdemlí-e ezt a felhá- HW 

nyomban mégállítot uk a gépet s helyet szo- [ ő eső pb szivünk fogad. ! borodást ? Ha igen akkor jaj a szerzőnek. 4 o UNE 

itottunk cikkének sunk. Tegyük kezünket szívünkre s foga j 

416 va ikk igy szólt: juk meg ünnepélyesen És őszintén, hogy e j NB. 1] 

k fenetóléé. szereftésétlenség. Mikor teg- perciől kezdve kerülni , fogjuk a részegitő Elolvastam s be kell vallanom, hogy 1 

ű ste hat óra tájban mr. William Shuyler, ! serleget. — (A , Cailfornian" saját tudósi!tó- ! első olvasásra . kissé zavaros. Még egyszer 11 

s Scuth-Park egyik régi és közbecsülésnek Ör- jától.) ; ; elfogom olvasni. ű 14 

vendő polgára elhagyta lakását, hogy bemen- A főszerkesztő itt volt, pokoli lármát 
h; 

já F. Shh amint évek hosszu során át csapott, a haját lépte, feldöntötte a butorokat j Még egyszer elolvastam. Valóban zava- Ki 

jen SAVA Vál kivéve egy rövid időköz, 1850. s engem leszidott, mint egy közönséges gaz- : rosabb volt, minisent. KONAONAM, Hi 

; fozt dán, mikor az ágyat kellett őriznie egy ! embert. Ahényszor az ujságot, — mondja — Harmadszori olvasás tán kevesebbet Hi 

( új SZANZAUKÁZÁNKANÁRESK KATÁNÁZTAÍRA GÉ ÁRÉKÉNHSTSÉs TA MÉRÉS Öt MÉVAG SÁS 1 ÜL tkászseáktsaytszásesdásét za skéagzktalátttáNÉÁSK KASSÁN ÖÖÖK d VEN sáoserátó ÁLL ÉÉT: 
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; 2 DEBRECZEN 1911. junius 21. 1 i TES mee me ———-ua——Á—ŰÍ ee 
! tani na e . 04 végéig kiterjesztett hatálya további egy hó. 

pusztitani nem lehet. És nem azért kell Az uj indemnmitás. I végéig zkt br t év julus hó vég tesz bat Itt tiszta Igazságot szolgáltatni, mert há- jesztetik. 2. §. Ez a törvény 1911. évi julius borog a bos zu érzése a nép megütött a. , hó 1-ső napján lép éleibe, de érvénye az lelkében és mert ez a láng az uri osz- Az összeférhetetlenség. 1911. évi állami köliségvetésről szóló törvény tály nyugalmát fenyegeti. Oh, nem az szel - A élefbeléptetésével megszünik. Végrehajtásával urak békessége, vagy a nép szenvedelme A képviselőház ülése. LOPE asz tétette B KEL ek Fás NET peldak ; pörög itt a kockán, hanem az igazság- A képviselőházban ma Rekovszky be- Ím kir, pénzügyminiszlér. " j osztás érinthetetlen ideálja, amely a lel- széde, aki az inkompatibilitás szigorításáról A javaslatot kiadják a pénzügyi bizott. j , künkbe oltotta azt a törvényt, hogy al szólt, alkalmat adott egy ad hoc egyedülésre, ( ságnak, A 
bünös lakoljon. - melyben reset k a MEGÉL HÉT MÉG TATI ea Napirend előtt. a párt és az Andrássy-csoport és a néppárt. ut irend előtt ; E pillanatban nincsen politikája e J képviselői tisztesség megvédésére alakult az GYŐL hogy relektáes st Pál teémasi ; pörnek. Mert ezt az alantas szenvedel- [ egyesülés. Justh s ivet8 Hagásrg a név beszédére, amely nem részesült elnöki meg- 3 met a bírói függetlenség kiparancsolja a várt tagja eláátta kérő ivet. Az ivet min Óvásban. Felolvassa Sándor Pál tegnapi be- ú törvényteremből. 5 Szünet alatt a folyosón élénken pertrak- kerék alatti keregkesti e ka Ézeee ! sa; ; ág ] táliák az összeférhetlenségi kérdést, Justh rcezle az illető kereskedőtől, aki [ 

j Volt politika az előzményekben és Gyula ézéket mondta : Pál hivatkozott s megállapította, hogy sem- j netán lesz politika a következmények- [ 992 § Annak idejében, amikor a választá- ! miféle pap olt óvszereket nem süt Kö- ; I ben, de az nem politika, hogy ölni nem / sok fölött való bíráskodást kivették a kép- ) veteli hogy Sándor Pál kérjen ödesánatok ; 18 szabad és a gyilkost utól kell érnie a ( viselők kezéből, mondottam, hogy akkor az Sándor Pál ismerteti, hogy amikor feg- ; 
i legtisztább igazságnak. összeférhetlenség fölött való biráskodást még ! nap a néppárt őt zavarta, olyat mondot: ami a j inkább ki kell venni a képviselők kezéből. ! máskor talán nem mond3:t volna. Sajnálja ; Esz I Ő akkor a Kuriát ajánlotta; ha most Ra- Í hogy ezt mondja. Ami az elnöki megóvás ; j , , . kovszky a közigazgatást ajánlja, azt is el- ! illeti, utal a Polónyi-Hock esetre. (M ozgás í Visszavont petíció. A tavalyi képviselő. fogadja, mert az is magas fórum és alkalmas ] zaj a néppárton.) É választások alkalmával a marosvásárhelyi Me- ! arra, hogy a képviselői tisztességet megvédje. Elnök kéri a szónokot, hogy az elnöki ű zőség kerületben a Kossuth-párti gróf Beth. Az ülés megnyitása előtt Sándor Pál ] eljárási ne kritizálják. A len Istvánt választották meg dr. Wittmann ] Odamerészkedik a néppárti csoporiba és Mol- Sándor Pál kijelenti, hogy a papokra a jelölt; nár Jánossal, Rakovszky Istvánnal, Szmrecsá- ( vonatkozó adatot egy képviselő társától kapta a 

Ernővel, a munkapárt jelöltjével szemben. A G lé bbi halálos ell 1 ; 
aA 

úr 5; nyi Györgygyel és a többi halálos ellenséggel ! akit azonban nem akar megnevezni, a 
kisebbségben maradt párt pelicióval támadta Í kezet fogva, élénk vitába kezd. A papok által Következik írend int Rak k a meg a megválasztott képviselő mandátumát. ! elhasznált nÓvszerekt-ről folyik a beszéd. A fndíryá kdéseztagpezk elete szerint Rakovszky 7 A Kuria vizsgálatot rendelt el, a melynek le- ! napirenden levő igazságügyi tárca költség- já 8 j ; : 5 sé vetésének tárgyalása előtt Rakovszky István Az összeférhetetlenség 
folytatása után mára tüzte ki a pelició tár- Í . "7. ányának köl ál! férh szigoritása. lását. A peticionálók azonban időközben [e ágitának megokolasa áll az összeférhe- j 

! gya P . zben ] tetlenségi törvény módositása tárgyában. Rakovszky István helyesnek találja, hogy visszavonták keresetüket. A Kuria első vá- Berzeviczy Albert elnök fél 11 órakor ] a Ház csak egyszerüen tudomásul veheti az lasztási tanácsa Sebestyén Mihály elnöklete I megnyitja az ülést. összeférhetetlenségi jury itéletét, de akkor az alatt tartott mai ülésén megszüntette a t0- J Hitelesitik a mult ülés jegyzőkönyvét. itéleinek is olyannak kell lenni. Annál inkább vábbi eljárást és a peticionálókat tizenhétezer ! Elnök bemutatja a kérvényeket és iro- ! kell kerülni olyan ítéleteket, amilyen a két mányokat. legutóbbi volt, a melyek oly álfalános fel- 
korona költségben marasztalta el. Uj indemnitás. ! háborodást kel eftek. ; E —————————Ö—UÚvoü] ]—gss eke Lukács László pénzügyminiszter törvény- Elnök: A képviselő ur maga jegyezte javaslatot terjeszt be az indemnitási törvény- ] meg, hogy az itéletet nem lehet kriizálni, Ld tanulónak fel- ; nek egy hónappal, julius hó végéig való meg- ] kérem, hogy tarisa magát ahhoz, in a 1! vétetik egy fiu. ! hosszabbitásáról. Az uj indemnitási törvény Rakovszky Isiván: Ha az elnök ur eb- Darabos-utca 7 ) mindössze az alábbi két szakaszból áll : 1. §. ] ben korlátozni akar, kénytelen lennék a szó- ni Mills j Az 191I. év első négy hónapjában viselendő ! tól elállni, mert nem fiudnám képviselői kö. i közterhekről és fedezendő állami kiadásokról ! telességemet teljesiteni. (Mozgás.) ZA GIGI TIGIGI IG j szóló 1910. évi XIX. törvénycikknek az 1911 Lovászy Márton: A szólásszabadságt évi X. törvénycikkel az I9ÍI. év junius hó J korlátozása 1 E ee Elnök : Reméli, hogy a szónok meg- 

NNNNKKKNNNENZE ERNEK ELI találja a módját annak, hogy indokolását ki- 
értek belőle, mint először. Azaz: a semminél ] a , rettenetes szerencsétlenség I" Miért állt [ fejtse. (Helyeslés.) is kevesebbet. Shuyler, a hülyeszamár a ló mögé, ha azt Rakovszky Isiván : Ez a két itélet okozta, " fel akarta tartóztatni ? S miképp tőriénhetett, ! hogy Szmrecsányi György javaslatot nyujtott 

Most már ötször elolvastam, de ha hogy letiporta egy ló, mely már elrohant ] be az imkompatibilitási törvény megszünteté- 
megértettem, akkor menten százéves legyek. ! mellette ? sére, mert jobb egy törvényt eltörölni, mint 
Az elemezést nem birja el. Olyan dolgok Mi szolgáljon nekünk intő például? S ! ilyen durván megsérteni. (Ugy van !) 
vannak benne, miket egyáltalán képtelen va- Í minő szempontból legyen a megfoghatatlan- Elnök : Nem lehet az itélőjury itéletét 
gyok megérteni. : ságok e csodálatos halmaza ntanulság" ne- ( ilyen részletes birálatnak alávetni. (Zaj.) 

Nem mondja meg, hogy mi lett William ! künk ? 
Ráth Endre: Hát a Kurija egy halálos 

Shuylerrel. Éppen eleget mond róla, hogy S mindenek fölött mi köze mindehhez a / itéletét nem lehet szóvá tenni. ha a halálos 
érdeklődésünket felköltse irányában, azután [ ,részegitő serlegnek" ? A cikkből nem tünik itélet eltörléséről van szó ? (Ugy van! Zaj 
elejti. S egyáltalán ki ez a William Shuyler ki, hogy Shuyler  ivotf volna, vagy felesége mozgás.) 

j 
s a South-park melyik részében lakott ? És ivott volna, vagy gyermekei ittak volna, vagy Rakovszky Isíván : Akkor nem tudok 
ha hat órakor elindult a városba, vajjon , ismerősei ittak volna, vagy a ló ivott volna, ! tovább beszélni. (Halljuk !) Még sokkal bot- 
odaérkezett-e s ha igen, hát történt-e vele ! miért tehát a célzás a nTészegitő serlegre" ? rányosabb báró Lévay esete, aki a legcsus 
valami ? Vajjon Ő-e az a szenvedő alany, ] Majdnem azt mondanám, hogy jobb lett nyább üzleteket csinálta. (Mozsgás.) Hivatko- 
akit rettenetes szerencsétlenség" ért j volna ha mister Blake békén hagyta volna a Í zik Deák Ferenc egyik beszédére akl már 

, , Tekintettel a részletek gondos kiszine- részegitő serleget s akkor nem lett volna Í évtizedekkel ezelőít botrányosnak lartotta az 
zésére, tr fi jú rest a szembelünő, ugy ] annyi baja a felháborító szerencsétlenséggel. ] ilyen üzleteket. (Tetszés.) De lehetetlen az is 
midi tékek et kell érteni belőle, mint ameny- kk Ura és hia ke evstlem ezt visllékesügr 4 togy hazát estély 4n Úzletek miatt ne tudja 

. KN , cikket a maga be izelgő egyszerüség en, de rvényhozót tisz eljesíteni, Báró Léva 
EME ága 4 teljesek kre sák ho: bármennyire iparkodjam, nem (udok kiokos- [ urról azt moudták, hogy nagy szakértelme i 
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zett halála ? (Noha, ugylátszik, nem baleset ? irodalmi megfejtésének kisérlete engem az " Polónyi Géza : Szólásszab következtében halt meg.) j Őrület szélére sodorjon. Elnök : Szólás: ab reá adság kását ; 

Szóval! : miben is állt tulajdonképen az mene ! badság filfjos sszabadság ban, sértéssza- 
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! rám, gyilkosok". Erre ő bement az ebédlőbe e el Hanusz Erzsébet Szegeden is valami . hog 

s rájok kiáltott: ,Mit csináltok itt, az anyá- Az aranyfogu ember. szélhámosságot. me 

tok istenéi". Ebben a pillanatban Achim Ta. e Az már teljesen bizonyos, hogy a ka- pot 

3 félrelökte a Zilinszky fiukat s kirohant az A kabaré gavallérja. — Az el- ( iandornőnek a  Tisza-szállóbeli lopásban ir 

3 ebédlőbe, ahova a nagyobbik fiu még utána ! bocsátott pincér. —  Hanusz Í semmi része sincsen. Legalább is a rend- 

lőtt. Erzsébet a fogházban. őrség eddig még a bünrészességet sem ! 

: Ezután elmondja, hogy Ő széket emelt — birta rábizonyítani. Ő maga körömszakadtáig , 

; Gáborra, de az revolvert emelt rá. Szegedről jelentik : Az elmult vasárnap tagad, sir és átkozódik a szerinte , méltat- a 

1 A szembesítésnél a két Zsilinszky valót- ! a Tisza-szállóban négyezer koronát loptak el [ lan" letartóztatása miatt. i 

j lannak mondja Viczián vallomását. Rieger Gyula magánzótól. Rieger azt vallotta, A feltünően szép, szőkehaju kalandornő "A 

j Tanut megesketik. hogy a lopás napján a családja tagjain kivül [ a tizennégyes számu cellában tölti ki a i ki 

Viozián Mihály. ! senkivel sem érinikezett. Biztosan tudja, hogy büntetését, Elegáns, legujabb dívatu ruhá- : " 

Ezután Vicián Mátyás apját, Vicián Mi- [ vasárnap reggel, amikor a családjával együtt ját levetette és helyette egy pongyolát kért j 

j hályt hallgatják ki. Öreg, sánta ember, tóto- elment a leánya menyegzőjére, a pénze még [ a ruhetárából. ubben Al a cellában, vagy 
j san és zavarosan beezél, megvolt. Délután három órakor tért vissza a [ Pedig sétál a fogház folyosóján, rongyos, ; 

Ű A házban való megjelenését ugy mondja ] szállodába, amikor rögtön hazautaztak. A lo- Í piszkos öltözetű csavargók között, akik ; T; 

; el, mint fia, valamint Zsilinszkyék megjelené- ] Pás tehát csak délelőtt tiz órától délután há- ,; sanda, csodálkozó szemekkel néznek utána. ; ! 

3 sét is, A lövések számára azonban nem tud ] rom óráig történhetett. Fogalma sincs róla, j A kalandornő tegnap délután a rendőrség Í f 

határozott felvilágosítást adni és ellentétbe] hogy a lopást ki követhette el. ellen is kikelt : , j K 

j kerül a vizsgálóbírónál tett vallomásával. Riegerrel ellentétben a szálló portása . — Megálljatok, csak szabaduljak ki, ! 

j Mikor az elnök erre figyelmezteti, azt ! határozottan emlékszik arra, hogy egy arany- feljelentem úr egész rendőrséget piát ; ; 

j mondja, hogy sohasem volt még törvény [ fogu és feltünően magas szőkehaju fiatalem- miniszternél. Majd megtüdjátok akkor, hogy i ] 

előtt és a vizsgálóbíró nagyon szigoru volt. ] ber járt akkor délelőtt a szállóban. S a sze- KI VARYÓB 9n! ; ; 

A legsulyosabb lövés — mondja — az volt, ] gedi rendőrségnek azt a gyanuját, hogy tény- Bat. atonkaű a szegedi rendőrség anól- 4 
amikor a. nagyságos ur kiszaladt és az egjik ! lek ez a fiatalember a tolvaj, megerősíti egy kül ís tudja, mert szombaton délélőtt érke- j 

reá lőit, Be akartam menni a szobába, az ] ujabb körülmény is. Nevezetesen Szakáll Jó- zett meg a budapesti rendőrseg bővebb 3 ; 

! ajtónál. összeütköztem Endrével. A harmadik ] zsef dr. rendőrkapitányt bizalmasan értesi-  érlesítése, amelyből kitünik, hogy tlan 
lövés füstjét is láttam. 3 tették, hogy az elmult éjszakákon gyak.an Erzsébet már éppen négyszer volt bün- . Í 

láttak a szegedi éjszakai mulatóhelyeken, kü- tetve csalásért és lopásért. Hansz Erzsébet- 5 4 

e. lönösen a Vigszinpad  kabaréhelyiségében ( Nek a Budapesten jó módban élő szülei a . 

Öngyilkos egy sötétkék ruhába öltözött fiatalembert, ) még eddig nem is érdeklődtek elzüllött leá- j I 
j T aki mindenütt leányok tássaságában mulatott, [ nyuk sorsáról. ; 3 

; fiatal ASSZOTIY, ] pezsgőzött és általában feltünően  költeke- [ : 

- zett. A fiatalembernek két foga elül aranyból , 

: Marólugot ivott. volt. A kapitány a bizalmas értesítésre de- A pasa es ! 

; a tektiveket küldött a kabaré helyiségébe. A e e Fe . ] 

Tegnap a reggeli órákban  sürgő- detektivek a tulajdonos vallomásából meg- a janicsarjat. ] 

sen szólították a mentőket a Hunyadi-u. dllapítolták, hagy. az  amenjtogá  onást Bak ár dal b 3 

; 20. sz. házhoz. A hamarosan megérke- keleg vise vö keresztül mulatott a ka- FAOZSRE .. 9888 ket TAYe TEN KEKTENVÉ ] 

zett mentők egy egészen fiatal asszonyt da ni aj Tój. öltözött : kt sángöts SZHT, Imigyen szólott a hires Szávay  Juszut ; 

találtak ott eszmélétlen állapotban, ret- ve! ] zőlt urlemberne tszott, a pasa az Ő hüséges janicsárjához, az irodalora 

tenetes kinok között. költekezése senki előit sem lett gyanussá. [ berkeiben már többféle gonosz vérontást el- ; 
A fiatal 19 éves asszony Kovác Többet azonban a kávéházban az aranyfogu J követett kürtösnek hivott Gyorgyéhez : 

Sándorné 5l j y 8 ( emberről nem tudtak. A nevét és a lakását — Eridj fiam és nyomozd ki azt a 
3 ndorné marólugot ivott s igy akart] senki sem tudta megmondani hallatlanul vakmerő firkászt, aki tollának gyil 

megszabadulni az élettől, mely neki a . " kos hegyével bele mert szurni az én mennyei 

csak csalódást hozott. Pár hónappal ez- Ez az ember mintegy három nap óta illatu leánderjeimen keresztül jéggel körül- ő 

előtt ment ugyanis férjhez, a nálánál nem volt a szegedi kabaréban. Ugylátszik páncélozott szivem hiuság-rekeszébe. Nyo- he 

jóval idősebb Kovács Sándorhoz s há- észrevette, hogy keresik és sietett még ide- szent ég a hasába Muároszál úr dáddal dötd bá 
zasságuk első heteit vidéken töltötték jén, továbis Buank i eh áge fert ask 47 Hllsaaáásaáláta ú v. k e , . . agyon a felségsértőt. 11 
Kevés ideig békességben éltek, majd] . — A detekivek a kabaréban még egy Gyorgye, a jó és hüséges el is mene 
felütötte fejét közöttük a civakodás s ujabb nyomra is akadtak. Volt ugyanis a ; és maga mellé vévén csatióstársát a nyurga ce 

ettől kezdve pokol volt a fiatal nő élete. kabarénak egy pincére, aki fényesen keresett ; és Vojtnak csufolt másik Gyorgyét, el kezd- 

Aztán szétváltak. A nő Debrecenbe jött de keresetét mindig elköltötte a nőkre. Éjje- tek attól Lo, , j jő 

s itt fünek-fánok elpanaszolta nagy ba- lenként  mulatóról-mulatóra kószált és min- Í vérebé még kan ErÁk zi H-t én d 

ját s nem egyszer emlitette, hogy kij denütt ugy viselkedett, mint egy gavallér. csekély személyem kibsoda, MilcSOdá, Pedig tá 
végzi magát. Tegnap reggel aztán végre- Csakhamar azután anyagi zavarokba jutott ( kérdezték fütől-fától. Igy csak részletesen cé 

hajtotta az öngyilkosságot. s ezek miatt az állásából is elkellett bocsá- I örták e kövén képei 8. 
GYE ; ; ; 8 zt mo 

Egy Pohár vizben nagy mennyiségü eágáteszaás Mát áléts FELSMÉKA fogai vol- [mert e holalnan vasa eke öngeményel fi 

oldatot készitett s fenékig kiitta. A fo- z a pincér álnéven az elmut héten ( közt, pardon, ők ugy mondták, hogy a kloa- ne 
lyadék gyorsan hatott s nyomban el- két napig a Tisza-szállodában lakott. A rend- ] kában mertem mászkálni. ( da 
vesztette eszméletét. félts elééstei ebben az irányban is folytatja a ús Köbllszztrt ltásyás gets számára ez izlést Jc 

, 3 (jelentették, hogy én piszok, szem- 
A kórházban gyomormosást alkal- Rendkivül érdekes a Hanusz E ébet telen, perfid, analfabéla, hülye, bornirt; 08- f bi 

maztak, de még igy ís oly sulyos az] sorsa. Ez a veszedel 1 mo [ toba, kloakás patkány felségsértő vagyok, h. 
állapota, hogy felépüléséhez nem sok a ! ralin] futálkára Jók özozúdre kgítátva sze- [ mert nem akarom a világ legnagyobb Juszuf lő 
reménység. ágjáiekkor töri 16 ie re s a véletlenül pasáját, aki pedig Franz Molnár zsoldos ve- ki 

! pásnak a következtében ! zért is legyürte hatalmas összeköttetéseivel és b 

; EEEN  sumee—m  ] jutott rendőrkézre. az Ő személyiségének le nem rázhatásával b 

; Hanusz Erzsébetre a szegedi rendőrség rályául elismero razo beráteetemés jú 
J HRNJÉJI Jtdtataltatata leb aagjks csak annyit tudott kideriteni, hogy Hát kedves. Gyorgyék, meg a fás-kama: 

j néven szerepelt és lakás nélkül csavargott [ rában felségesen tündöklő pasa ur,  elisiner § 
i a városban. Ezért itélte el a kihágási biró. "em mindezek után, hogy ti vagytok az erő, jA 

. , . felvétetik fizetéssel ! ság nyolc napi fogházra és harminc korona hatalom és izlés és hogy nekem, szegény jó 

j 1! Ü IL lapunk szerkesztőségében ! pénzbüntetésre. tengő-lengő  patkányocskának nem lett volna Si 
TETT ; szabad kimutatni a leánderekről, hogy azok n 

Mivel azonban a budapesti államrend. ] még szamárkórónak sem illenek be. k 
őrség értesítése szerint Hanusz Erzsébet ve- Épp azért talpat nyalva kérem — szives új h 

SÁGI GIGI GIGI GICICIGG szedelmes szélhámosnő, a szegedi rendőrség e strejgáléttat hogy ne tapossatok ÖSSZE s 

ne: azután is nyomoz, hogy nem követett ! hogy bt itkább szólok Német Andrásnak, 31 
Ogy hirdessen a világ legzugabb lapjában, A 

ú Mlle h
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hogy ne támadja az orfeu not és inkább sze- : 

met hunyok, ha még egyszer belegázol Ta. kert prónyriepes ide Áta alátlée ek yet a Nyilvános köstönet Debreción tak f 

potok családok becsületébe és a függetlenül [ ba megy a h kker ar ate át § Kiváló elgkösetántáó Pf ekjütáttsázádétá "N. 1 
rni merészkedők belébe. KÉL EY Zár 4, Hátit erti ovoda vizsgája. Az idei kiváló iparos tanulók! megjutalmazásárá N. ; 

Szigeti Ferenc ga szombaton délelőtt folyt le, a szülők és [ N. ur 20 kor. és az Asztalos ipartársulat 10 ; 
3 ; ; ék kes rre nagyközönség részvételével. Ez [ koronát voltak szivesek adományozni. Mely 5 

0 Szmt —rerett Íme matek k alomkor a város részéről K. Tóth Mihály ! összeget, midőn a jutalmazandó tanulók fie- 

; TEZSZRN E RRESKÉ A TÉL Pe íPZA 6VAAYÁL KK e zzz kulturtanácsnok valamint a kertségvezető is. El- vében is ezuttal hálásan megköszönve nyug- 

i UJ DONSÁGOK jeménég illeti Korompai Gyuláné óvónőt, ki a tázök, vagyok Debreczen 1911. junius hó 20. 

; EH erti menházat ovodai szinvonalra emelte ( Csurka István ipariskolai igazgató. ; 

Í KN alóban dicséretre méltó szorgalmat és buz- 1) j 

; ; góságot fejt ki a kicsinyek kiképzésében. Ezek — Tolvaj cseléd. Kiss Józset panaszt 

. A Debreczen! szerkesztősége és Hz. ÖRTESÜNTÉ bámulatra méltó dolgokat pro- Vuk a tbe kstáe hogy Nagy 4 Margit 20 ; 

"  kiadóhivatal a ukálnak A kicsinyek közül kikell emelni : Neu- [ éves cselédleany e tulajdonitott tőle 50 kor. 
i a Darabos-u. 7. sz. a ! pauser Jolikát és Hajdu Sanyikát. A homok- készpénzt és egy arany gyürüt, mintegy 20 ) 

! Telefon 412. kerti olvasó-kör ez alkalomból is cukorkával ! Kor, értékben s aztán megszökött. A rend- ; 

H7 kedveskedett a kicsinyeknek. ék) filg ikke elte a tolvaj leány ellen az el- ; ű§Ű 

i , Ni járást és sikerült is a leányt Sárándon el- ! ; 

i Vágyakból fakadtam. mát Tá Alomány. ÖZV. Hésrlee Károtyni urnő [ fogni. Á csendőrök visszahozták a leányt ; i 

3 É 0 zésdlt uj rje kegyeletes emlékére 100 korona [ Debreczenbe s megmotozása alkalmával hiány- ; ; 

; n az ős vágyak méhéből fakadtam, adományt juttatott a Deb:ecen városi és Haj- ( talanul megtalálták nála az ellopott ötven ko. 

i Vágyak örökös parszsából. dumegyei Rabsegélyző Egyesület pénztárába. ( roriát, valamint az aranygyűrüt is j 

j Ézér Giátoni ár fixed rózsákat Fogadja a nemes lelkü adományozó egyesü- Cl ozái i ú 

j Sok idegen asszonyi-szájró! letünk hálás köszönetét. Debrecen, 1911. évi Szepességi tanitó a jövő tanévre 1—2 ; 

j JTÓ:. junius hó 20. Nagy Kálmán titkár. magyar gyermeket a német nyelv elsajátítása ; 

Azért ejtett nagy, szomoru rabságba — Akit Amerikában keresnek. Vrábel céljából teljes ellátásra elfogad. A német nyelv- 3 ; 

] Engem a csókos, boros-lelkü éjtel. Pál volt zsámbokréti jegyző hosszabb idéi Í nek szóban és irásban való eredményes meg: 3 ; 

Azért kell nékem kivárni a hajnalt be éle ús tet áááártaps a HETE gyző meg tanulásáért kezességet vállal. Cim : Szedélyi i ) 

t S beszélni hozzá panaszos beszéddel. szatásu sikkasztásokat követett el és akit József községi tanító Bindt, u. p. Márkusfalva : 

j : ezért fegyelmileg mozditottak el állásától. — (Szepesmegye,) § ; 

A Azért kell nékem barangolni mindég Senki sem tudta, hogy ő a nyitrai kórházban ! ———— —rT—,——— —, ——— ii b. 

a Zugos utaidon, megölő Város. fekszik. Az volt a vélemény, hogy Vrábel : 1 

" — Azért kell nékem a bus élet harcra, jegyző Amerikába szökött. A hatóságok nem 34 xú vő vő vő Tú vő TV vő ij 

; A megtiporó, s halálos. is keresték ide haza. nai j 1 j jenai jédta új; ! 

A É ; bzs Megdorgilt bibornok. Milanói lapok j 

— Én az ős vágyak méhéből fakadtam ; jelentik, hogy Ferrari biboros érsek a Vati- j Hk ; 

í Lobogó mágja a lelkem, a vérem. kánban nemcsak kegyvesztett lett mo- . $ j 

É Sámson vagyok az örök akárásban dernista érzelmei miatt, hanem a pápa Mindenféle "ag Ni , 

i § véltálun célőim áöha el 7 § elhatározta, hogy elmozdítja az  érsekség- sál il j 

Y nem érem től . és valamely külföldi  nunciaturára N tat á h t ; ; 

Hoey mért Í. Tk i 5 küldi. Egyházi körökben ezt nem hi- gyom atv nyo a 

By vagyok, hogy kinek lettem : szik, mert Ferrari nem modernista. Egyetlen . mért g 

Démonom mért ver nagyot-vágyó lázba ? Í vétke az, hogy nem ért egyet a Vatikánnal me olcsón készít z 

Mivégre születtem Vágy-anyámból ? — a katholikus papnevelő-intézetek szervezeté- 
8 y b : 

Kutatom, s kikacag az örök Hiába. Tat gy őöeln ANYAT a pápa mára kihall- 1 I 

MERTNAKSS TEJGEBÉK HOROVITZ ZSIGIMOND 
Husom-hervasztó tantalusz-nyomorom, — Siketnómák vizsgálata. Tegnap tar- ; 

Bus-magamat már be furnám a földbe. tották meg a sikelnámék vizsgálatát az inté- könyvnyomdája 

De őrült sorsom rám d ú § zet helyiségében. Ez alkalomma nemcsak a 

ilgsá ettő. térj a Tök vegák siketnémák értelmes feleletei keltettek méltó Darabos-utca 7. sz. a. 

8 En ÖrORT6 feltünési, hanem  kézimunka:készitményei is, 

Simonka György. melyek csinosság és olcsóság dolgában min 

—— den ilynemü készitménynyel kiállják a ver- E J : ég 266 ( I I ) ( I I ) 3 

zi ; ú t. Sok a vizsgálat alkalmával el is kelt 75 s 0 e ÚR s s ÚN ÚN ÜK 

— A király. Bécsből jelentik nekünk! ! Közt ; i 
közülök. Ami még megmaradt, naponkint a j 

Ő felsége ma délelőtt Schiessl báró kabinet. ! délutáni órákban megtekinthető és megvásá- ——öüktáea TT 

igazgatót a Hermes-villában fogadta. Schiessl ( rolható. Különösen a női kézimunkák érde- f8 

báró ő felségének jelentéseket tejt. Délelőtt  melnek figyelmét. KN i jön a kolera ! 
11 órakor Ő felsége Windischgrátz Oltó her. — Flfogott tolvaj. Gósi Miklós főtéri ke- i 

ceget külön kihallgatáson fogadt kedő felj fentést tett a rendőrségen, hogy Ni ; 

3 n kihallgatáson fogadta. reskedő feljele 
! 

Rendelet yi állodá ai pi §  Frdrálttárót valaki meglopja. A rendőrség a Il Már Velencében és Grácban ] 

— Rendelet a szállodásokhoz. Debreczen ( tolvajt elfogta. Ez nem más, mint Herbálz 2 

főkapitánya a belügyminiszter leirata folytán Miklós tánuló, aki Gósi Miklósnál van alkal- grasszál. i 

rendeletet adott ki a szálloda és szállástulaj- ! mazásban. A kár 140 korona. A rendőrség a Bi fi fi 

donosokhoz. A rendeletben felhivja a főkapi- ( Herbály szülői ellen orgazdaság cimén foly- Rostás István rendőrfőkapi- il; 

tány a szállótulajdonosok figyelmét a Velen- ] tatja a vizsgálatot. tány rendelete. l 

céből vagy Konstantinápolyból érkező vendé- nú k. A belügyminiszter meg- a 1) 

gekre. Kötelesek a vendégek megérkezéséről — Magyar novet. BY. k § s; ) ii 

a belvárosi rendőrkapiítányságot értesíteni. A engedte Eberi Ferencz debreczeni lakosnak Vel:ncéből és Grácból ijesztő kolera- 1 i 

rendelet ellen  vélő szálló- és szállástulajdo- ! és gyermekeinem, hogy nevét Erdős-re vál- ( hirek röpültek világgá a napokban. E két ji 

nosokat szigoruan megbüntetik toztassák. — Weinberger József főreáliskolai ( helyen állitólag több kolerás megbetegédés il 

a fölskola sénlor És a Homokkert. Bereczki tanuló Vargárra változiatta nevét. történt. A belügyminiszter ennek hatása alatt ] 

c. őiskola sénior és a Homokkert. -erecz táviratilag utasította az alantos hatóságokat, j 

József s ki az 1910—11iskolaiévben sénior volt F Fegyver gyermekkézben. Csak- hogy hatáskörükben minden lehető óvintéz- űj 

i zazádi ee délelőtt az ottlévő imaházban szép nem mindennapra jut egy-egy az E€éSE- ( kedést tegyenek meg, nehogy a kolera e két ú4 

leestél tett bucsuzott el hiveitől, hogy [tek közül, midőn éretlen gyerekek szer ( fertőzött helyről hozzánk behurcoltassék. ) 

VOGKÓLK Hercdekesítátátt ke ő lelkésze rencsétlenséget okoznak a kezőkbe nem Rostás Isiván rendőrfőkapitány erre vo-. j 

kíváló szónok és nagyképzettségü ifju lelkész ! való fegyverrel, Tegnap történt Nagy- sdkájbá Musa ke KE vás tdltEs rendeletet j 

bucsubeszéde elhangzása után Deák Ferencbir- [ létán, hogy három pásztorftu lovakat [/ gy ; ate ug 

bFtokssági elnök üdvözölte és köszönte meg a Í őrzött a mezőn s egyik társuk  díicse- A koleraveszély elháritása érdekében a 1 

bhivek nevében buzgólkodását. e j b já belügyminiszter 85898—911. III. d. szám alatt 1"! 

g kedett vele, hogy Debrecenben járva § 3 ; u 

í hb. Tass körrendeletet bocsájtott ki, a mely szerint a 1"! 

. — — hezuhant a villamosról. Kazár Mihály ( egy fegyvert vásárolt, melyet társai Un- ( Velencéből és .Konstantinápolyból érkező Hi 

villamos vasuti ellenőr ismert alakja a Vvá- h lővett s annak szerkezetét ; HT 

rosnak, az Öreg régóta van a helyivasut szolására előve inak egyének egészségi állapota öt napon át meg- Hi 

szolgálatában ké Het ellenőrt . tegnapelőtt magyarázgatta. Egyet lőtt 18 a levegőbe, figyelendő. gi új fi 11 

sulyos katasztrófa érte. A  Hatvan-utcai vo- de midőn a kilőtt golyó hüvelyét akarta . Ezen miniszteri rendelet folytán a fő- j j ; 

nalon teljesitett szolgálatot, amikor is a mozgó- ] kipiszkálni, a fegyver ujólag elsült s a kapitány tdagoajtásó derék Hogért bi külö- Hihi i 

; kocsi elején oly szerencsétlenül ugrott le, [ fiu testébe fúródott a golyó. A szeren- [ nösen pedig a száló és szállás adó tulajdo- a] 

új hogy a kerekek átmentek a jobb lábán. A úl járt fiut dr Halász Áron orvos ! nosokat, valamint egyes köz- és magánhiva- Hi 

3 sulyosan megsebesült ellenőrt beszállították osátlenül Járt öv talok és vállalatok vezetőségét, hogy a Ve- 98 

egy helybeli szanatóriumba s ott amputálták [ Volte kezelés alá. Állapota sulyos, de J lencéből, Konstantinápolyból vagy más, ko- ú 

az FsegócAsatelíaza ? lábat talán megmenthető lesz az életnek. lerával fertőzött vidékről érkező egyéneket az 4 

Hi 
. j 

ni t 
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kiszteri ; dé "0 3 ideérkezés után a miniszteri rendeletben el- ( kölcsönt ingatlanukra való betáblázásra. — bódék a szegény ember, homlokáról a nehéz ve. ii — rendelt orvási vizsgálat foganatosítása végett ( Nagyéknak semmijük sincs, ellenben Kovács , Fitékcseppeket letörölvén, miket a nagy kin és , Ft a rendes bejelentésen kivül s azonfe:ül hiva- ; I félelem fakasztottak oda. j talos óra alatt, vagyis délelőtt 8 órától  dél- [ Ferencéknek van vagyonuk s igy az Ötszáz PE en? Tehát meg akarja tériteni, B] S ulán 1 óráig a belvárosi rendőrkapitányság- koronát megszavazták. Mikor a betáblázás pénzt? És miért akarja megtériteni? Ugy-e ani i 

nak (telefonszám 27.) hivatalos órán belül megtörtént, a furfangos csalás kiderült s igy ! elsikkasztotta! No, most csak vallja meg szapo. n TSZI pedig a központi ügyeletet tartó rendőrtiszt- ( az ál Kovácsékat leleplezték. A kir. törvény- [ rán, hogy elsikkasztotta! — mondá a szolga. . JHÉ ! viselőnek (telefonszám 45.) minden egyes ! szék tegnap ítélkezett ebben az ügyben és ] Biró, elhagyva székét, és mord, fenyitő arccap B  ! gye ; esetben feltétlenül és haladéktalanul (esetleg N Andrá ; . ] Pozsár előtt megállva. ; fefefon útlán) és annyival íg iúkább — jelent agy Andrást 1 évi, a feleségét 9 hónapi WE ; ; k sás ú e i inny i b 8 , Nem azért, tekintetes szolgabíró uram Í sék, mert amennyiben ezt elmulasztják, el- Örtönre itélte. Az itélet ellen ugy az ügyész, ! hanem a szegény árvákért. Az ő pénzük volt B Í , tekintve attól, hogy a bejelentést elmulasztó [ mint a vádlottak felebbeztek. i mi nálam elveszett, és egyik is, másik is méltán [19 Í ellen a kihágási eljárás minden egyes eset- átokkal illethetne engemet! — viszonzá DOZGÁL ; Öö ben fo AYnTTTRL  LÉRETÁRE a mulasztásból szár- [ ES E SZ — Kifogás! kifoágs! Ismerjük már ezt a j ka 
mazó veszélyekért is felelősségre vonható. es ] nótát! Azzal nem vágja ki magát én nálam. ! ; : 1. D j á 

; Eddig szól a rendelet. KÖZGAZDASÁG. majd máskép beszél, ha a somfabot a hátán SE 
A főkapitány ezenkivül külön felhivto a a ned kegáő hadulmásk ő: csak ez embert! 1 ; csatornaépítési vállalatot, hogy idegenből ér- ; z ; He . Í 

kező, különösen olasz munkásokat a meg- Eudapesti gabonatőzsde, — Miska lassu léptekkel közeledett Pozsár. B 1.1 
érkezés után azonnal jelentsék be a rendőr- — — vegák Ott hegyesen kifent bajuszát hatalmasan B H ségnél, hogy az idejekorán megtehesse a (Déli zárlat.) SOC orgatni kezdé öklelő módra kajlára. Látszott DÍ MÁI 

! fertőtlenítésre vonatkozó szükséges intézke- Búdapost, tunlús 2ü nnéje ogy a szolgabíró parancsa nem igenvan B 
s , Junius 20, : ; - döseket Az árak 50 kilogramonként férjét si, etet a ee jepeidőn a hajdn Ő eltel tatás tet átt sets ntamnilmtsgzen medótel Al db Ég z ü . érjehtez közelített — egy lépést tett előre a ; TÁVI o buza nú]; h... edsatdgáetn 95. szolgabiíróhoz, aztán düh- és fájdalomtól szik- i egy. j 

dús ing Egé ga "89—11"95. rázó szemekkel állt meg előtte. "Al ! RAT K. rozs okt. . . . . 937 — 09-41. ."— Ha a tekintetes ur erőnek erejével ve- . 1 Bud; — zab május. . . . 6 retni akar — mondá reszkető de elhatározott . f utcza Bier főhadnagy megérkezett. zab okt. . . . . — 830— 8-32 Tó eeszönye enek ek ún. Er csak enyötar- ő mal ű új ló asszony vagyok ugyan ; de az uramnak hi- E űj Tengeri juli. 1911. 716— 721. tes felesége és én erősebb vagyok nálánál. Maga FF Bi Száztizenöt kilométer 58 perc Tengeri aug 1911. 734— 727. is láthatja a tekintetes ur, hogy erősebb vagyok A alatt. — nálánál. Nézze csak már is mennyire meg van jú e jisds i . Ertéktőzsde. Osztrák hi törve, minek akarna hát gyilkossa lenni! Azért . Budapest, junius 20. Bier fő- M hi 8110. Oszir k hitelrészvény 650.75 ( hát Veressen meg engem! Én jobban fogom A 
hadnagy ma reggel 7 óra 835 perckor a agyar hitelrészvény 838" . állani! Én reám akár százig is csapathat, még- 
rákosi repülőtérre érkezett repülőgépé- [ "EE SCCZZZTTTTTTTTEmeá úrat fogom pteát meggsággal perhelni De B os A ; ; Pu fi , uramgyenge, félénk ember és kinjában még ma- " atti vel. Ott várta a helyőrség tisztikara, to REGÉNY gára vall. Azért tehát tekintetes szolgabíró ur ; gyógyi vábbá az Aero-Club vezetősége. A vá- u — még egyszer megmondom — az én aramat ) kényeli rakozók nagy ovációban részesítették a ] —— meg ne illesse senki hajduja, mert az élő Istenre dák, ki 
levegőből alá szálló főhadnagyot, aki A régi jó világbol. sgt életével játszik az, aki hozzá mer vit és 
a száztizenöt kilométeres légi utat 58 a nyulni! És ha mindjárt izre darabra vágják a vilamo 

Folytatás, [ testemet: én fogom azt megölni tekintetes ur, ménnye perc alatt tette meg. . Mér hogy volna ártatlan — mikor az ] én zt " nál és, 
árvák ládáját üresen találták a kulcs pedi z utolsó szavakat már csak fuldokló, ri- — j8/ Szerve A pápa a halotthamvasztás kendteknél volt ? Nyilvánvaló dolog ert, hogy kácsoló hangon mondhatta az asszony, mert ; 200 k 

ellen. n penzt csak kendtek közül vehette el valame- Í a Hong és a kétségbeesés csaknem őrjöngővé öss li ű 4. úg yik! — kiáltá a szolgabíró, amire Sebestyén ] tették. rospei Róma, junius 20. A Vatikán svájci test- [ uram nagy bölcsen helyeslést bólintgatott. 9 E váratlan fordulatra az asztal körüli uri őrségének parancsnoka, Hőber beszéli, hogy — Hogy vettük volna mi el a pénzt, mi- [ emberek mind elhagyva helyüket, kiváncsian 
X Pius pápa kárhoztatja a halotthamvasztást. ] kor minden órán várhattuk, hogy számon kérik ! előre dugták fejeiket. Tekintetes Sebestyén uram 
A multkoriban Hőber ezredessel beszélgetve, hai dl ) lvest kebel a iözét [esznek kántezás íe kitette et án eeE állás tettét 101 meg kivesznek belőle, — mondá az asz- anyzáas Is kárba ne vesszen, nagy öblös tajték 
Bara kegett a ta nagy kivenendeletében szony nekibátorodva. pipáját az iródeák hatalmas üstökére támasztva intézkedett temetéséről. Azt kivánja, hogy be — Nem az itt a kérdés, hogy számon ké- Í Ugy nyujtotta fejét előre, fogai között valam? ; B gy 7 se balzsamozzák, hanem minél hamarabb Í rik,hanem az, hogye pénzt kivették, ellopták, azt ] deák mondatot morzsolgatva, mely magyarul földeljék el. Sirban akar eltemettetni, nem ] Pedig más nem tehette, mint a kend férje! — ] ugy jő ki, hogy e nyomorult pórnépet ember- kriptában. kiáltá a szolgabiró, kit az asszony ellenvetése in- uróat tap ME de csak ugy magában dü- gatott okoskodásában. nyögtette el, alig hallhatólag; mert a tekintetes j a E szavakra Pozsár József alácsügdedtfeiét [ HT nem igen volt képes nagy eszméit diák nyel- Lezuhant aviatikus. lassan fölemelte és halovány arcát a SZÖlGHÍTŐ ven fenszóval érthetőleg kifejezni. i Mezieres, junius 20. Gachet aviatikus felé forditva, fölemelte kezét és három ujját ég Folytatjuk. 
Mohon elhagyása után 30 méter magasságból ] felé nyujtva, gyönge de határozott hangon ezt szeszes mege lezuhant és a jobb térdén sulyosan megse- [ mondá: zs besült. h — Nem uram! az egy élő Istenre mondom, [7 Ü 

ogy én a pénzhez egy ujjal sem nyultam! DVÖ ! Menekülő miniszterelnök . — És hát mért roskadt annyira össze, mi- Mielő ve ÖZLET GRÁZBÓL ! tu ; . dön elfogták? Haloványarca is elárulja, hogy ) lelőtt szükségletet fedezi, kérje tőlem gaz- 
Berlin, junius 20. A minap hir jött Te- kend a vétkes! — mondá a szolgabíró, meg- ! dag tartalmu mintagyüjteményemet, a legjobb heránból, hogy  Sipahdar miniszterelnök rteátálsás st ismét erőtetett keménység által styriai 3 megszökött, mert félt, hogy a regens kivé- [ 9$arta elrejteni. ; f 5 fi 2 zt 2 

gezteti.  Sipahdarnak nem sikerült elmene- nös vagyák áletn nkéri eles ee É új tanú eI k- ÉS 01 loden-ról ű s , , mert árta ; ; sie ; külnie a perzsa határon át. Most egy lon- vagyok, és együgyü paraszt létemre ártatlan : [ vadász-, erdész-, turista , rodel. és ski-sport ; ; doni távirat jelenti, hogy Restben elfogták. ságomategyedül Isten előtt tudom csak bizo. ! fh és mindazok részére, akik a különféle idő- 
nyitani — mondá Pozsár lassan-lassan vissza- ! [ járásoknak kitéve vannak, de különösen az 

: É r -— Ismerjük már ezt a nótát! Együgyünek ] ] mintákkal, utazási. és séta-kosztümöknek, je TOR VNYKEZES. mondjuk magunkat, hogy annál jobban tagad- valamint összes divatszövetjeimről, férfi- és 
sss hassunk mindent. De az ellen is van orvosság! ! ) gyermek-ruhák, felöltők, ulster a legolcsób- Miska vezesdki és ha huszonötnél nem fog val- tól a legfinomabb minőségben az általáno- § Furfangos csalás. Érdekes ügyben lani, vágj reá ötvenet — kiáltá a hajdunak, san elismert lelkiismeretes első és legna- 

itélkezett tegnap délelőtt a debreceni királyi a Ha akarja a tekintetes ur, hogy magam. ] [ gyobb loden-kiviteli cégtől 3 törvényszék. A vádlottak padján Nagy And- Hi deze si hát ugyis megteszem. Rakja elébem VINZENZ OBLACK um rás és A felesége . sámsoni lak k szavakat és én utána mondom, csak ne veres- ag é ; ; ; ík ? I lakosok ültek, a sen meg, mert én azt tul nem élem, — könyörgé e és kir. udvari posztó-szál ító meitüra jstégjjó g avagenal Máig A há. hir e e neri összekulcsolt kezeit a szolga- j Graz, Murgasse 9. sz. v lavaszán beállitott Des ) Píró eflé emelve. i Mintakönyvek szabó nől . Hé f li ] hint; yvek szabómesterek és szabónők Combes Henrik ügyvédhez s mint Kovács tett TET gs vallja meg, hogy a ládát kend üri. i Í részére kivánatra rendelkezésükre állanak. ú ; Ferenc és neje mutatkoztak be. Arra kérték [9 De krz a hág err kakaó j EEJETJEJEJTJEJETETEJEI : § , ; at minek valljam azt, mikor uguis hogy eszközöljön ki részükre 500 korona ! kész vagyok az egész kárt megtériteni ! kes A As DALAI 1 (GYEK JAS 35 8 ÚR 
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e e Nesze mens zazzez fer i 
tés § —— [DDT ellesni. meezzizás 

1 
ni. § ] Szép akar lenni ? EA a. ki mert €, 

: . B ÍSZEPLŐS, RÁNCZOS ARCZOT HÓFE- 
dő . 

. apo- a f" 3 
[ 

! JHÉRRÉ és ÜDÉVÉ VARÁZSOL a höl. út a gyeknek ma már kedvencz szépség ápoló ei szere a 
I ; 

! "ge F ff e KAL : am. Téli és nyári gyógyhely. un § I, Márta Crém éltán [99 I 
. zsár. B  Í Rövid használat rág meglepő, eredmény —  IWNagyváxrad smellett. — zt a B J mutatkozik, SZEPLŐT, PATTAN ST és , 

. ű TE ! 

. De  §  fvármily  arcztisztátlanságot BIZTOSAN Európa leggazdagabb kénes hévviz-forrása, vizhőfoka 49. C. 17 millió játát ELTÜNTETT. liter napi mennyiség. KN Teljes ártalmatlanságáért kezesség ! e. ; gs . , z sea 
. 

sár Í1. TÉGELY MÁRTA CRÉM 1! KORONA Csuz, köszvény, ischiás, izzadmányok és női betegségek ellen. szott Ő], HOZZRVALÓ SZAPPAN 70 FILLÉR 1909. évben 9200 beteg hagyta el gyógyultan és javultan a páratlanul E . I MÁRTA POUDER fehér, crém és rózsa- hatásos Félix-fürdő gyógyforrásait, tükör-kád, iszap mód és szénsavas 
mo szin szinben 120 korona. fürdők, 250 kényelmes lakószoba, társalgó, Zongora- és olvasóterem, : 

ajdu B Kapható J kitünő vendéglők, állandó elsőrendü cigányzene, vasárnaponként katona- 3: ax § ] Wachsmann Jenő és Társa Zene, tennispálya, gondozott sétautak. 400 holdas park és fenyveserdő, j 
szik B] egyedüli készítőknél drougeria Szabadka. 16 személyvonat közlekedik május 1-től a Félix-fürdő állomására naponta, H 

tt , [utcza 12 Török Sándor , Opera" gyógy- j 3.  íl :a ő b itva. var- B szertár Andrássy-ut Prospektust küld az Igazgatóság. Mn Egész éven át nyitv . hi- a 
)/TEMEMENEENA EEEN 

! 

ESZA HL TNS NEEE ar tázáa jyok z 0. —— van fi; 

. 

zért ja CSÁSZÁRFÜRDŐ 
ME , ás kedszimgűgeeei gesszazansan ESETT Za 
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Jom BUDAPESTEN. Tosa asz MT ALLIT TT TEO OT ÜLTETTE őt ii 
be ú Nyári és téli gyógyhely, a magyar irgal-] BB ee KORAI? fi MRAGDEBURGd-BUCKRU 
rá , mas-rend tulajdona. Elsőrangu kénes hévvizüj 88 Mi 2 ele. 

Négviselője: 
jú; [ gyógyfürdő; "modern berendezésü gőzfürdő, 88 e , yb 

Boros Artur okl. gépészmérnök, 
mat kkápééáa 7 beg CAK öle e ői a B "A BUDAPKÉT VÍ: Túkartágágt kó: 4 

ak, külön hölgyek és urak részére. Tör -,] RH S , mer 6 és márványfürdök; hőlég-, szénsavas: éz) I MATRTNZTR 9 Járkerekes és helyhez kötött telített és szabadalmazott k a villamos vizfürdők. — A fürdök kitünő ered- sz ; BeOS Psszt] Hi a Ih it tt őzzel 
ménnyel használtatnak főleg csuzosbántalmak-) ki ágával át! i u evíte g 

Mt nál és idegbajok ellen Ivó-kura a légző 3 z Ze isz dj B su ne m k 

j Ni sz zrexivŐ- 1.1. EN feltét et ztsena tik 
fit szervek hurutos eseteiben s altesti pangásoknál. 18 TEROSAÁ ZERO KERN "JR m úködő lokomobilo 

nert 00 kényelmes lakószoba. Szolid ZelÉSu] ö0i BR La WOLF eredeti szerkezete 10— 800 lóerőtg, ÉS 
VÉ intányos árak. — Gyógy- és zenedij nincs.! EB SS zeze kezen , bb 0 éve Prospektust ingyen és bérmentve küld. i Az Ipar ós mezőgazdaság leggazdaságosabb, legtartósabb ós sdklstólaalás ntjtllazztáért ; mi I tóság. ! MERETE öesgértáz 100050 véső ta Bram san gazazgatóság. j i ram ! 
do- 
jték 
tva 

am? 

irul 
8 

fl- ML hl le zel A Stenczinger-ház lebontása folytán 1901. év e 
: óta fennálló el- ve 

a mdám j e. ÖN 1 omda Könyvnyo amat j ü a hirlapkiadó vállalattal együtt május hóban 3 
áthelyeztem Darabos-utca 7. sz. házamba. ; j 

Ez alkalomból könyvnyomdámat szedő- [] 
) " 1 B. gépekkel és uj modern anyagokkal j IT a la ÓV a a villamos üzemre rendezem be, ugy, hogy ) 

I a legkényesebb igényeket is minden tekintet- 
ben kielégithetem. § 

; A n. é. közönség további b. pártfogását 
, LA , kérem mély tisztelettel H 

KEL Horovitz Zsigmond. Hi 
Telefon 3830. § 

! u ebe 7 JE VTK TETT OSAG KKK ELSE HERE ESER ESEN E SSESESZSZÉNTBTAE ETTE OTMRONY TÉTBEN TÉNYEKET TÉN ESTOTTÉTGÁAKÉNGNÉTBTOTRATTÉNÉ TA NÉLÉB ÉKET TOTEOEE 

41 í 

j [74 - mami n 
1! 

, , . Piac-utca 12. szám alatt levőj pap 19 ü let. te m b "ú ; 
: 5 i ci . elpapiro i$ 

j Házlehontásmiatt fényképészeti cikkek és levélpap 
] j jutányos árban beszerezhetők. il j
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de dá . , Ákáczszőlőkarót, 1. rendü, 2 méteres, 20,000 E GE BOSS ; 
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